2007), das Kommuniqué des 24. Bila-
teralen theologischen Gesprichs zwi-
schen der EKD und der ROK vom Feb-
ruar 2008 sowie das Kommuniqué der
Gespriache zwischen der Russischen
Orthodoxen Kirche und der Armenisch-
Apostolischen Kirche (2008).

Der IV. und letzte Teil schliefilich
enthidlt das Dokument ,,Grundprin-
zipien der Beziehung der Russischen
Orthodoxen Kirche zu Andersgldubigen
des Moskauer Bischofskonzils aus dem
Jahr 2000 sowie das jiingste Dokument
des Bischofskonzils der ROK zum The-
ma Menschenrechte unter dem Titel
Grundlagen der Lehre der Russischen
Orthodoxen Kirche iiber Wiirde, Frei-
heit und Rechte des Menschen® vom
Juni 2008.

Dieses Buch bringt eine wichtige
Stimme zu Gehor, die in einer sdkulari-
sierten Gesellschaft nicht leicht gehort
wird. Sie stellt auch eine Herausforde-
rung fiir die Kirchen des Westens dar,
stirker fiir die Protestanten als fiir die
Katholische Kirche, und zwar in dop-
pelter Weise: sie legt den Finger auf
wunde Punkte in der Entwicklung der
heutigen Gesellschaft, die Christen ge-
meinsam ein Anliegen sind. Die Anfra-
ge, ob man sich im Westen nicht zu
sehr dem Zeitgeist angepasst hat, ist
berechtigt vor dem Hintergrund des
schwindenden Einflusses christlicher
Uberzeugungen. Provozierend ist dabei
allerdings die simplifizierende und pau-
schalisierende Darstellung, in der die
Reformation mit als Urheberin fiir die
Fehlentwicklungen dargestellt wird.
Hier wird iibersehen, dass z. B. die Auf-
fassung Luthers Freiheit und Verant-
wortung eng zusammenhilt. Es wire
daher hilfreicher, genauer hinzusehen
und dort anzusetzen, wo es durchaus
Ubereinstimmungen beider Seiten gibt.
In anderen Worten: Angesichts eines
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nicht zu verleugnenden, allgemein vor-
handenen Trends, im Zusammenhang
der Menschenrechte den Aspekt der
Verantwortung in den Hintergrund zu
drdngen zugunsten einer Betonung der
Freiheit, konnte man aufzeigen, dass in
der neueren evangelischen Theologie
der Gerichtshorizont eher in den Hin-
tergrund gedréingt anstatt fiir die heu-
tige Zeit aufgearbeitet wurde. Dies dn-
dert zwar nichts an der Tatsache, dass
Orthodoxe und Protestanten in mora-
lischen Fragen an vielen Stellen den-
noch zu anderen Ldsungen gelangen,
aber es wiirde helfen, miteinander in
ein offenes und ehrliches Gesprich zu
treten.

Insgesamt gibt das Buch einen guten
Uberblick iiber die russische orthodoxe
Denkweise in diesen Fragen und ist
auch ein hilfreiches Instrument fiir die
weitere Diskussion, weil es die Gedan-
kenginge des orthodoxen Denkens im
Hinblick auf moralische Fragen deut-
lich macht und gleichzeitig wichtige
bisherige okumenische und orthodoxe
Dokumente zum Thema an einem Ort
zuginglich macht. Es stellt daher einen
wichtigen Beitrag im Dialog zwischen
Ost und West dar, der unbedingt weiter-
gefiihrt werden muss.

Dagmar Heller

Die Bibel in kurzen Erzdhlungen — fiir
den Orthodoxen Religionsunterricht.
Hg. v. Osterreichische Bibelgesell-
schaft, Wien 2009. 352 Seiten. Pb.
EUR 19,50. 3
Das ist keine ,,Kinderbibel*, aber ein

fiir die westeuropiische kirchliche Tra-

dition auBergewohnliches Buch fiir den

Unterricht mit Kindern. Es ist heraus-

gegeben ,,.Zur Verwendung fiir den or-

thodoxen Religionsunterricht an Volks-
schulen in Osterreich®, Die Herausgabe
durch die Osterreichische Bibelgesell-



schaft erfolgte ,.im Auftrag des Ortho-
doxen Schulamtes in Osterreich®.
Metropoliten und Bischéfe von fiinf or-
thodoxen Kirchen (griechisch-, rus-
sisch-, ruminisch-, serbisch- und bul-
garisch-orthodox) haben das Geleitwort
unterzeichnet. E

Was ist das Besondere dieser autori-
sierten ,.Bibel in kurzen Erzdhlungen®,
die in einfacher Sprache geschrieben
sind?

(1) Die biblischen Erzihlungen —
hier 136 an der Zahl - sind als ,.kostba-
rer Schatz* (Johannes Chrysostomos)
nach Akzenten orthodoxer Theologie
und Frommigkeit ausgewihlt und in
deutscher Sprache formuliert. (2) Sie
sind ergiinzt mit einer kurzen Auswahl
von Gebeten aus dem Gebetsschatz der
Orthodoxie. Sie sind Méglichkeiten zur
Antwort auf das Gehorte iiberwiegend
in Deutsch, aber auch je einmal in grie-
chisch, kirchenslawisch, serbisch, bul-
garisch, ruminisch. (3) Wenige weitere
liturgische Gebete sind beigegeben fiir
besondere Anlédsse (Tagzeitengebete,
Gebete zur Kommunion, Liturgische
Gebetsformeln und Gesiinge). (4) In
einem ,,Sachteil” folgen der Dekalog,
die ,,Gebote der Seligpreisungen®, der
Aufbau der Gottlichen Liturgie und die
Feste des Kirchenjahres, weitere grofe
Feste und Fastenzeiten (mit doppelter
Datumsangabe wegen der unterschied-
lichen Kalender). (5) Das Buch ist reich
illustriert. Zu den Illustrationen von
Martha Kapetanakou-Xynopoulou ist
erldutert, ,,sie greifen die Bildtradition
der Ikonen auf und spiegeln die bib-
lischen Uberlieferungen im Leben der
orthodoxen Tradition und Spiritualitit™.
Sie ,,wollen die von alters her iiberlie-
ferte Geschichte des Heils und der Er-
l6sung vor Augen stellen®.

Das Erscheinen dieses anspre-
chenden Bandes ist eine Bereicherung

besonders fiir den konfessionsiibergrei-
fenden Unterricht an den Schulen, viel-
leicht auch fiir diese und jene Konfir-
mandengruppe. Es sollte in kirchlichen
religions-padagogischen Bibliotheken
bereitgehalten werden.

Karl Heinz Voigt

Igor Pochoshajew (Hg.), Fiir mich sind
alle Menschen Gottes Kinder. Theo-
logie, Okumene und geistliche Pra-
xis bei Aleksandr Men’. Verlag Otto
Lembeck, Frankfurt am Main 2008.
143 Seiten. Kt. EUR 18,—.

Der vorliegende Sammelband ent-
hiilt insgesamt sieben Vortrige, die bei
einer Tagung zum Thema ,,Aleksandr
Men’ und die Okumene* am 5./ 6. Juni
2007 in Rostock gehalten wurden. Die
Autoren der Beitrage, die auf den Sei-
ten 144 und 145 kurz vorgestellt wer-
den, kommen aus ganz verschiedenen
Bereichen und das wird auch in den
sehr unterschiedlichen Referaten sicht-
bar.

Der Jesuit P. Klaus Mertes geht (14—
28) von der Frage aus, warum der ortho-
doxe Priester und Theologe Aleksandr
Men’ einem Gewaltverbrechen zum
Opfer fiel. Trotz Anordnung von hochs-
ter Stelle (die Prisidenten Gorbacév
und El’cin) ist es den Behorden nicht
gelungen, den Mord aufzukldren. Pater
Mertes zeigt auf, dass Aleksandr Men’
sterben musste, weil er an ,,Gotzen™ ge-
rithrt hatte: das Verhiltnis des Evange-
liums zum Judentum und das Verhiiltnis
von Kirche und Staat. Vater Aleksandr
(selbst aus dem Judentum) formulierte
in seinen Vortrigen und Aufsitzen, dass
Jesus, der Christus, ein Jude war. Diese
Aussage ist fiir viele glidubige ortho-
doxe Russen nur schwer zu verkraften.
Genauso stiel seine Kritik am Gétzen
Nationalismus® auf massiven Wider-
spruch. Er war der Uberzeugung, dass
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